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E)tllén‘-ﬁteu;r (n;m.admsse‘p'ays) .
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

" 11-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befbrderung unteriegt trotz einer Ce transport 2st soumis, nonchstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens dber den international de marchandises
Beftrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Strallengiterverkehrs (CMR)

o, IVI IX

2 Destinatario (Ragione scciale, cittd, stato)

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cittd, stato)

Destinatare {(nom,adresse, pays) Transportaur (nom,adresse.pays)
Renauit Cergy COPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR <0
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori suwesi%&‘?m sociale, cm%wo) \
Lieu prévu pour la ivrasion de la marchandi Transporteurs sucessj (norn,adresse,paysl;k.
. 0‘9 Q:LS
Ort/Lieu IDEM \? 2 &
LandiPays q'x,“. QR‘\% g
4 Luoge e data delia presa in carico defla merce * .\c,ab a
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise ¢J€
ones  MODUGNO &
LandPays ITALY

DatumDate  28.05.2020

5 Documenti allagati

Docuiments anhexés
Delivery note:4040537-4040538-4040562-4040561-4040560-
4040559-4040557-4040556-4040555-4040542-4040541-
4040544-4040543-4040545-4040546-4040547-4040548-
4040549-4020550-4040551-4040552-4040553-7219744-
7219743-7219746-7219747-7219748-7219749-7219750-

1 8 Riserve e osservazioni del fra 091",
Réserves ot ob1servations des transporteurs .

7219752-7219753
8 Con hl @ numari 7 Numero del colll 8 Imbalizggio 9 Descrizione c
§Ce :cl:l.n 99 11 reso tordo kg. 12 voiume ma
320109767R cardboard transmission 2pecs Pokis brut.kg Cubage m3
320103289R cardboard transmission 1pecs
320105337R cardboard transmission 16 pcs
320107384R cardboard transmission 1pcs
320109662R cardboard transmission 2 pcs
320901 747R cardboard transmission 8 pes
e 48
310320749R “Feuropaliet 12080 ca TOT. 4000kg
310321488R 2 paliet 60*80 12 pcs
IMGIZISI7TR 1 palist 60780 8 pcs
Comp DC4
8201505160 2 carton boxes 24 pcs
322031422R 2 carton boxes 40 pcs
3057 30606R 3 carton boxes 18 pes
05TI9941R 4 carton boxes 16 pcs
305024613R 1 carton hox 20 pcs
J05736435R 1 carton hox 6 pes
322019797R 1 carton box 5 pes
32203367T7R 1 carton box 45 pca
322738928R 1 carton box 720 pcs
32263807T9R 1 carton box 96 pcs
321040780R 2 carton boxes 800 pes
3IB34272UR 3 carton boxes 1344 pes
8201083083 2 carton hoxes 1000 pes
Comp DW5
3M9IT1S13IR 1 cartan box 50 pes
349738944R 1 carton box 20 pcs
216766240R 2 carton boxes 12 pcs
8201584976 2 carton boxes 100 pes
2058474T6R 20 carton boxes 120 pcs
383429361R T carton boxes 350 pes
310321306R 2 pallet 8060 30 pes
310322058R 1 pallet 80"60 15 pes
310322151R 1 pallet 8080 15 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
o . Abssnder Withrung Empfianger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |'expediteur ( formalité4 et autres) A payer par:
i Fm
Prix de transport
P157213605 Emaligungen
Réductions “
Zmischensumme
Soide
Zuschlage
Suppksments
Frals accessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zahlende Gesamt-
summe’ Totala payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement }
15 Frachtzaniungsanweisung! Prascription o' affranchissement Zg,em@m I Conventions particulieres
Trasporto pr ato / Franco Pl ds1 N N
v -
Trasporto a carico destinatario/ Noh Franco : FCA /
21 compiato a /Eatiie 3 MODUGNQ  am /e 28.05.2020 \ PG 24 vercs ricowta Date
. a \SQ i 'F.To‘ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 WAK62 '.\;,ada? am
-70026 MODUGNO - BARI ..
{Firma & tiabro del trasportatore)
{Signature ot imbiq d nsporteur) p{Firma e timbro del destinatario)

&Signﬂure et timbre du destinataire)
]




